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OCOBEHHOCTHU TBOPYECTBA T. TPAHCTPEMEPA
U METO/IbI IIEPEBOJIA ETO CTUXOTBOPEHMI HA PYCCKHUM SI3bIK

B crarbe paccmarpuBarotcst ocodeHHocTH TBopuecTBa Tymaca Tpancrpemepa (1931-2015), ogHoro u3 KpymHewn-
IIMX HIBEACKUX MO3TOB XX BeKa, CPAaBHUBAIOTCS MEPEBOJBI €T0 CTUXOTBOPEHUN Ha PYCCKHUH SI3BIK. AKTYaJIbHOCTb HC-
CJIEZIOBAHUS 3aKITIOYAETCSd B MaJOil CTENEHH M3Y4YEHHOCTH TBOpUYECcTBA TpaHCTpeMepa B OTEUECTBEHHOW (prmosoruu.
Ilens paboThl — aHANU3 MEPEeBOAOB Ipon3BeAeHUH TpaHCTpemMepa Ul BBISABICHHUS TOTO, KaK Pa3HBIM NEPEBOIINKAM
(A. Apunorenosa, A. IIpoxonses, U. Kytuk, H. AuTromminaa) yaaercs nepeaats cBoeoOpasme ero Mo3THKH Ha PYCCKUI
s13bIK. COMOCTABIIAIOTCS HE3aBHUCUMBIM M MOAYMHEHHBIH METO/IBI IIEPEBOA MOI3UH U IPUEMBI, Yepe3 KOTOPhIE OHHU pea-
IM3yloTcsa. MarepuanoM HcCIeOBaHMS MOCITYKWIN CTHXOoTBOpeHus «Preludiumy, «Gogol», «Svarta vykort», «En
vinternatty», «Det 6ppna fonstret», «Eldklottery», «Morgon och infart» i ux mepeBoabl Ha pyCCKUH A3BIK.

T. TpancTpeMmep, IIBEACKas I033Us, MOITUYECKUHN MEPEBOJ, METOJbl NEPEBOJA, HE3aBUCUMBIA METOJ IIEPEBOAA,

HO}I‘II/IHGHHLIﬁ METOA NEpEBO/JA.

Tymac TpaHcTpeMmep — KpYNHEHIIAN BEICKUNA IIO3T
XX Beka, naypeat Hobenesckoit npemun 2011 roga. OH,
HapaBHe ¢ A. Ctpunabeprom u . beprmanom, cunraeTcs
OJTHUM M3 TEX IM03TOB, KOTOPHIE IIOKa3bIBAIOT HAI[MOHAb-
HOE IIBEJICKOE MUPOBOCIIpHATHE. B cBOMX mpou3BeneHH-
ax TpaHncTpemep 3aTparuBaeT TpaJUINOHHBIE IS CBOETO
BPEMEHHM TEMBI: NIPUPOJIA U YENIOBEK, NCKYCCTBO, YEJIOBE-
geckoe OBITHE M Cyas0a, XOJ HCTOPHMM M HAyYHO-
TEXHUYECKUI mporpecc.

ITos3uro TpaHcTpemepa akTUBHO MCCIENYIOT B CTpa-
Hax CxkaHgmHaBuu. briaromapsi cBoeoOpasuio M MHOTO-
3HaYHOCTH €T0 IMPOU3BEACHUH NPOUCXOIUT paccMoTpe-
HUE CaMbIX PA3HBIX ACIEKTOB IMO3THUKH €ro0 TBOPYCCTBA.
JI. benrtccon nie Ben oOparii BHUMaHHE Ha MPUPOY Kak
OIMH W3 JIMPUYECKUX CyOBEKTOB B TBOPYECTBE I103Ta
[12]. M. Camk yka3zanma Ha pa3HHUIY CyOBEKTa B Tpo3e U
nos3un Tpanctpemepa. Ilo ee MHeHMIO, HaOMIOMAIOTCA
3aMETHBIC OTIMYHS MEXKIY YIIOTPeOICHHEM JIMYHOTO Mec-
TOUMEHHS «5D» U IPUCYTCTBHEM B TEKCTE CaMOT'0 JIMpHYe-
ckoro cyowekra [14]. M. CerepitoHa COMOCTaBMII 3CTe-
THKY TBOpuecTBa TpaHCTpemepa W COBPEMEHHOW MIBEI-
CKOI1 mo3Tecchl A. SlnepiyHn, OTMETHB Y 000MX «IIOTYyC-
TOPOHHIOIO TOYHOCTH)» B IE€peiade acleKTOB PeaTbHOCTH
[13].

B Poccum uccnenoBarenu oOpaimatoT OOJbIE BHH-
MaHHs HE CTOJBKO Ha «COJEP:KATEIbHYI0» CTOPOHY MO-
a3uu TpaHcTpeMepa, CKOJIBKO Ha JEKCHKO-TpaMMaTH4eC-
KHe OCOOEHHOCTH €ro CTHXOTBOPEHHH, XOTS BTOpOE HE
nckiovaer nepsoe. Ocoboe BHMMaHHWE HccienoBaTenen
MPUBJIEKAET CUHTAKCHYECKMH CTpoil mo33um TpaHcTpe-
mepa (H.H. Tosncras [7], E.M. Uekanuna [9; 10]).

TpaHcTpemepa OTIAMYAET OT IPYTUX MOITOB €T0 yYHHU-
KaJbHBI MOITHYECKUIl CTHib. Ilepedncnum OCHOBHBIE
0COOEHHOCTH €T0 UANOCTHIISL.

MetadopuuHocTh. S3b1k Tpanctpemepa meradopu-
YEeH — MO03T 0003HAYMII 3TO YK€ B IIEPBOM CBOEM CTHUXO-
TBOpeHUM u3 cOopHuKa «17 cTUXOoTBOpeHH» (paso
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«[IpobyxneHne — NPBDKOK € MapamroToM U3 CHay (Iep.
A. AdunorenoBoii, opur. «Uppvaknandet dr ett fallskar-
mshopp fran drommen») [2], B KOTOpOM IO3T CpaBHUI
cocTostHMEe TpoOyXaeHus ¢ moseroM BHU3. OH cozpan
00pa3, KOHTPACTHPYIOIUI C NPHUBBIYHBIMU IpEJNICTaBIIe-
HUSIMH O MPOOYXJCHNH KaK O BO3BPAILCHHWH B IIOJIOXKE-
HHUe cTos. TpaHcTpeMep akTHBHO MCIONB3yeT MeTadopy,
npeoOpaxast CyIIeCTBYIOIIYI0 peanbHOCTh. Ilupokas
MeTadoprKa ero CTUXOTBOPEHHUH paclIupseT BOZMOXKHOC-
TH JUI UHTEPIPETalluy MO3TUYECKUX TEKCTOB KaK Hccie-
JIOBATEIISIMU, TaK U IEPEBOAUNKAMHI.

Oo6pa3Hoctb. B paMkax OJHOTO CTHUXOTBOPEHUS
TpancTpemep yacTo mpezsiaraeT 4UTaTeNIo LENyIo raje-
pero 00pa3oB, KOTOpHIE IEPEIUIeTAIOTCs, Cco3laBas He-
CKOJIBKO CMBICJIOBBIX YPOBHEH Jprnueckoro tekcra. [lpn
npucyxaeHnu  Tpanctpemepy HoOenmeBckodt mnpemun B
2011r. OBUIM OTMEYEHBI €ro «KpaTKHe, MOIYIPO3padHBIC
00pa3bl, Jarorrie OOHOBICHHBIH B3I HA pealbHOCTEY [8].
OddexT «oIynpo3pavHOCTI» CTUXOTBOPEHHUS JOCTHIAETCS
B TOM YHCJIC 32 CUET KPATKOH, TAKOHUIHOU (OPMBI.

KonuenrpupoBanHocTh. [laHHas OCOOEHHOCTH 3a-
KITI09aeTCs] B HAJIOKEHUH 00pa30B, MUMOJIETHBIX BIICYaT-
JICHUH TO03Ta Ha CHEU(PUYHBIA TpaMMaTHUECKUIl CTPOit
[7,c. 162]. A.TlpokombeB ommcan 3Ty YepTy, CPaBHHUB
CTHXOTBOPEHHS MO03Ta C ANIUIHMKAIMAMH, TAC «KaKIBIH
o0pa3 pacrionaraercs Kak Obl TOBEPX NPEIBIAYIIEr0 U
PSIOM C HMM, Hapyasi Bce IPHUBBIYHBIE TPEICTABICHHS
0 TaK Ha3bIBAEMOH “IpaMaTyprum’” ctuxa» [2, c. 8].

Jenepconanusanus. Y Tpancrpemepa HaOmonaeTcs
OTKa3 OT CYOBEKTHBHOCTH; WHIMBHMIYaJIbHbBIH OIBIT JIH-
pHYECKOTO Tepos MPOYMUTHIBAETCA KaK YHHBEPCAJIBHHBII.
Omnupasce Ha Teopuro T.C. DaroTa 0 AenepcoHaIu3aIuy,
TpancTpemep, Kak U APYrHe MOAEPHUCTHI, CUUTAIN, YTO
JeTICpCOHANN3aNuUs TIOMOTAeT OINHCATh PEANbHOCTh HaM-
6onee moctoBepHO [14].

MHorHe ucclIenoBaTeNHt, JTUTEPaTypHbIC KPUTHKH, a
TaKXkKe MepeBOAYMKH OTMEYarT KpPaTKOCTh U JIAKOHWY-



HOCTH cTHXOTBOpeHuil Tpanctpemepa [2; 7; 10; 12; 13;
14]. D10 MpUBOAMT HAc K HEOOXOAUMOCTH PacCMOTPETH
JIMHTBUCTHYIECKNE OCOOCHHOCTH €r0 TBOPUYECTBA.

Komnpeccusi. Kommnpeccust — 3To cokpalieHue HEKO-
TOpPOH YacTH TeKcTa 0e3 moTepu coiepkaHus. B cruxo-
TBOPEHUSIX OHA BBIPAXKAETCS OZHOCOCTABHBIMHU M HEMOJ-
HBIMH TIPEAJIOKEHUSIMU, 000COOIEHHBIMU OMpE/IeICHHSI-
MU U NIPH TIOMOIIY HHBEPCHHU.

Dérr nummer tre. Ett trangt hotellrum.
Utsikt mot en bakgata

(MCTIONB3YFOTCSI HETIOHBIC TIPE/ITOKEHIMS )
«Elegi» [7, c. 163].

...Vaken i mérket hor man

sjarnbilderna stampa i sina epiltor

hogt over tridet

(ucronp3yroTCs 000COOTICHHBIC OTIPEICIICHIS)
«Stormy (Tam :xe, c. 164).

Fran éverallt och ingenstans det spelar
som syrsor i augustimorket
(ucronb3yeTcst HHBEPCHSL)

«Elegi» (Tam xe, c. 165).

Oco0b1ii rpammaTHyeckuii cTpoii. B cruxorBope-
HUSX aBTOP HEPEIKO HCHONb3YeT LEMOYKH OJHOPOIHBIX
YJIEHOB TPEANIOKEHHS, OTHOCHTENBHBIX INPUIATOYHBIX
npeaIoxeHui ¢ corozom som [10].

Allt levande, som sjunger, slingrar, viftar

och kryper!

(I/ICHOJ‘IBSYIOTCSI OAHOPOJAHBIC YJICHBI HpeZ[J'IO)KCHI/ISI)
[10, c. 374].

De téinds och skécks av moln som flyger fram,

som bara ndr de skymtar ljusen rojer

sin existens, likt det forflutnas moln

som jagar kring i sjdlar

(MCTIONB3YIOTCSI TIPUIATOYHBIC TIPETIOKEHUS ¢ SOM)
(Tam xe, c. 377).

ABToOpckasi nyHkryauus. B npoussenenusix Tpanc-
Tpemepa 0coOble XYHOKECTBEHHbIE (YHKIHH HMEIOT
nsoeroune u tupe [10]. JIBoeroune HCHONb3yeTcs MNpU
BBIP&KEHUH TOTO, YTO HAXOAWTCS 3a TpeIesiaMh peaib-
HOCTH, W TP OIHCAaHMH TIO3TUYECKOTO IPO3PEHHUS
[10, c. 382], THpe pacuEpseT TOPU30HTHI MOITUIECKOTO
npoctpancTsa u Bpemenu (Tam ke, c. 386).

Bce BrlmenepedncieHHbpIe 0COOEHHOCTH eIe pa3 Mmo-
Ka3bIBAIOT CaMOOBITHOCTh JHpUKH TpaHcTpemepa. Ilpu
ITOMOIIA MUHHMAJIHCTUYHOTO S3BIKA WM SPKUX KpPaTKUX
00pa30oB MBEACKHH IO3T NAaeT BO3MOXKHOCTh UHTATEIIO
MONYYUTh WHYIO KapTUHY MEpPA, OIIyTUTH CBS3H MEXIY
3JIEMEHTaMU HOBOM PEaJbHOCTH.

* * *

JIupuka TpancTpeMepa He pa3 NepeBOANIACH HA PYC-
ckuii s3bIK. OtnenbHble cTuxorBopenus («Con bamaku-
peBax» [6], «"oromby [6], «3umHss HOuby [1] U ap.) nmepe-
Benu Ha pycckuil s3pik M. Kytuk, T. bek, 1O. I'ypman,
H. A=TIOmMHA.

A. AdunorenoBa u A. IIpokomseB B 2012 romy co-
BMECTHO H3/1a/Ii COOpaHNE COYMHEHHH M03Ta Ha PYyCCKOM
si3bIKE [2].

[epeBogunkoB TpaHcTpeMepa MOXKHO pa3aeNuTh HA
nse rpynnsl. [lepBast rpynma — NMpeacTaBUTENN HE3aBH-
cumoro meroxaa nepesona (M. Kytux, H. Antionmna) —
CUHTAET, 4TO NMEePEBOAUTH MOITUYECKHUM TEKCT HY)KHO Tak,
YTOOBI YMTATENh, HOCUTENIb CHENU(UUIESCKOTO HAIHO-
HAJIBHOTO MHPOBO33pPEHMSA, IOHSJ, YMO UMEHHO XOTel
JIOHECTH 3apyOesxHbIi aBTOp. /)1 3TOrO B IEpeBOIBI CTH-
XOTBOPEHHMH, HAlMCaHHBIX BepIUOpoM, J00aBIseTCS
pudma m ocobas pUTMHKA, HPEIUIOKCHHS CTaHOBSITCS
Ooiee pacpocTpaHEHHBIMHU.

Bropas rpynma — npencraBuTeNn MOAYNHEHHOTO Me-
tona (A. AjpunorenoBa u A. I[IpokomseB) — cTapaercs
COXPaHHUTb B MEPEBOAE CTHIIb aBTOPA, €r0 HaMOHAILHOE
cBoeobOpasue. [lepeBoguuky cTpemsrcs nepenarb u ¢op-
MY, U TIOITHYECKOE COJIEpKAHNE MTPON3BEACHUS KaK MOXK-
HO ONMXe K OpHUTMHAJBHOMY TeKcTy. B mpuBeneHHON
HIDKe Tabluie MnokazaHo, Kak OCOOEHHOCTH TBOPYECTBA
IIBEJICKOTO M03Ta MPEICTaBIECHBI B IEPEBOIaX €r0 CTHXO-
TBOPEHUI Ha PYCCKUM SI3BIK.

Ha ocHoBe moka3aHHBIX B TaOJIMIE JAHHBIX MOXKHO
cliesaTh BBIBOA O BECbMa CBOOOIHOM IIEPEBOAE CTHXO-
tBOpeHui H. AnTrommnoi. HecMoTpst Ha pa3Hble METObI
mepeBona, 1. Kytuk, A. Apunorenosa u A. [IpokonbeB B
PaBHOH CTENeHN OTPakaroT OCOOEHHOCTH JUPUKH TpaHcT-
pemepa. PaccMoTpuM OTIENBHO KaXKIyIO M3 HUX.

MetadopuuHocTs. [lepeBog Tponos — Bceraa ciox-
HBII BOTIPOC B INEPEBOJIOBEJCHUH, U CBA3aH OH IpPEUMY-
IIECTBEHHO C MPOOJIeMON aJIeKBaTHOCTH JOCIOBHOTO IIe-
peBofia CTHIIMCTHYECKHUX (GHUTYp, a Talkoke HAIWYHS WIIH
OTCYTCTBUSI HX SKBHBAJICHTOB B SI3BIKE ITEPEBOJA.

Tabnwma 1
He3aBucumMbIii MeTO IMogunHeHHBbI MeTO
Oco0eHHOCTH TBOpUYECTBA
H. Kytuk H. AnTiommna A. AduHoreHosa A. TIpokomnbeB
MeradopuyaHoCTh + — + +
O0pa3HOCTb + + + +
KoHueHTprupoBaHHOCTH + - + +
Jlenepconanu3arus — — — _
Kommpeccus + — + +
Oco0bIii rpaMMaTHYECKH CTPOi + - + +
ABTOpCKast MyHKTYyaIHs + - + +
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A. AdpuHoreHoBa aiis epeaadn Meradop B MEPEBOJIe HA PYCCKHIA MCTIONB3YeT MpHUeM KalnbkupoBaHus. Hampumep,
TpamuIMOHHAs MeTaopa cMepTH, KOTopas MPUXOANT K YENOBEKY B KOHIIE €r0 >KM3HEHHOTO IyTH, TEPEBOIUTCA I0-

CJIOBHO:

...doden kommer
och tar mdtt...
[2,c. 182]

Cmepmo npuxooum <...>,
MepKy cHumaenm...
«Yepubie oTkpbiTkn» (Tam xe, c. 183).

Hpyroi npumep — Metadopa OypH, OIHUIETBOPSIONIAs CHIIBI IPHPOIBI, IyTAOIINE U MTOIaBIISIOIINE YETOBEKA:

Stormen sditter sin mun till huset
och blaser for att ta fd ton
(Tam xe, c. 102)

Bypsa npusicumaemes pmom Kk 0omy
u Oyem, ymoobl U3sneub 38yK
«3Bumusist Houb» (Tam xe, c. 103).

A. TIpOKOTIbEB TaK)Xe UCTIONB3YET CIIOCO0 JOCIOBHOTO MEPEBO/IA:

[surr] Viixte till en helikopter
(Tam e, c. 148)

Dussintals dialekter av gront
(Tam xe)

[wiym] [Ipespamunca é eepmoném
«OtkpsiToe okHO (Tam xe, c. 149).

Loocunamu ouanekmol 3e1€HO20
«OTtkpeiToe 0KHO (Tam xe).

VY nepeBoIUMKOB, KOTOPBIE MPHICPKUBAIOTCS HE3aBUCHMOI'O METOJa MepeBojia, MeTaopbl MpeTepreBaoT U3Me-
HeHusi. CpaBHUM BTOpYIO cTpody cTuxoTBopeHus «'oronby» B nepeBonax M. Kyruka u A. AduHOoreHoBoi.

«Gogol»
T. Transtromer

Nu smyger solnedgdngen som en riv over
detta land, antiinder griset pd ett ogonblick.
Rymden dr full av horn och kiovar och
ddrunder glider kaleschen skugglik mellan
min_fadersupplysta gardar.

[2, c. 26]

«[oroaby»
nep. U. Kytuka

3akam no cmpane npoosuzaemcs, Kax nuca,
3a0eeasn Xe0cmom mpasy u He fepeos auya.
Hebo epemum konvimamu, menb om OpuyKu
Opocas Ha dicenmvle OKHA (603bMeM 6 KaABbIY-
Kit) UMeHUs Moe20 omyd.

[6,c. 54]

«[oroaby»
nep. A. AQUHOTe¢HOBO¥

3akam Kpaoémca nucuyei Hao 3moii cmpa-
HOll, MZHOBEHHO MDAy ROOMCU2ASA.
Kocmoc nonon poeamvix ¢ xonvimamu, a
BHUZYMEDIC OCBEUJEHHBIX XYTNOPOB8 OMYOBCKUX
MeHbIO CKOIb3UM KOTSCKA.

[2,c.27]

Crpoda HaumHaeTcst cnmoBaMu Nu smyger solnedgdngen som en rdv éver detta land, / antinder griset pd en

ogonblick [2], A. ApuHOTEHOBA TOCIOBHO MEPEBOAUT TEKCT HA PYCCKHM SI3BIK: 3axam kpaoémcs aucuyei Hao 3mou
cmpanoti, / menosenno mpagy nooscuzas [2, c. 27]. N. Kytuk obpamaer 6oJibliie BHUMaHUs HA CpaBHEHHUE (Kak Juca)
KaK COCTaBJISIOIIYIO pa3BepHyTOi MeTadopsl. Omyckasi BTOPYIO 4acTh MeTa(opbl, OH MPH 3TOM PACHIMPSIET CPABHECHHE:
3axam no cmpane npodsucaemcsi, kax auca, / 3a0eeas X6ocmom mpagy u ne oepeds auya [6, c. 54].

«Svarta vykort» T. Transtromer «Yepusble oTKpbITKI» Nep. H. AHTIOIIMHOM «YepHble OTKPBITKI»

nep. A. AQuHOreHoBoii

Almanakan fullskriven, framtid okénd.
Kabeln nynnar folkvisan utan hemland.
Snéfall i det blystilla havet. Skuggor

[nesnux moii — 3axonyen, ymo 6yoem, HesiCHO. Edicednegnux ucnucan, 6 Ovimke cyovoa.
IToo napycom nnasanve oueHv onacHo, IIpo6oo necnwv na 6cem uyHeyIo.
CHeXHCUHKU KPYHCUTIUCH HAO MOPeM CYPOBbIM, Chee. Ceunyosoe mope. Ha npuuane

brottas pd kajen.
[2, c. 182]

Hpyro#t mpumep — metadopa OIUHOYECTBA U OTOP-
Bannoctu Kabeln nynnar folkvisan utan hemland B cru-
X0oTBOpeHHU «YepHble OTKpBITKUY [2]. CTpoka B 1OCIOB-
HOM TIE€PEBOJIE 3BYUHT KaK [KopabenvHulii] mpoc Hanesa-
em 6e3 c108 HapoOHYI0 necHio 6e3 podunsi (TIEpeBO] —
A. M.). H. AHTiomnHa, oIryckasi ee B IepeBoJie, CO3JaeT
npu 3ToM 0oJjIee YEeTKHi, YeM B OpuUruHajie, o0pa3 Kopao-
Js; HAa OCHOBE OOIIEH CBSI3M CO CTPOEHHEM MOPCKOTO
CyZHa OHa NPHUXOIUT OT JiekceMbl kabeln (‘rpoc’) k BbIpa-
KEHUIO «I10J1 TAPYCOM». DTOT e Crocol MCIOIb3yeTcs B
npemaoxenun Skuggor brottas pd kajen (Tenu 6opromes
na npuyane) (nepesox — A. M.). TlonHpIi O0TKa3 OT MeTa-
(bopbI 3acTaBIIsieT MEPEBOYUKA BBOAUTH IJIAroJl nomem-
Hello, OTIACHIBAIOIIIHA COCTOSTHUE MOPSL.
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OHo nomemueno u cmano CBUHYOBbIM.

bopromcs meHu.

[1,c. 116] [2, c. 183]

Takum o6pazom, . Kyruk n H. AHTIOIMHA KOMIIEH-
CHPYIOT ONYIICHHBIE MMH MeTadopsl, yriuyOmsst U pac-
mHpss 3HaYeHWE JPYIHMX TPOIOB WiIM 00pa3oB uepes
TIPUEM CMBICIIOBOT'O Pa3BUTHSI.

O6pa3HocTh. OOpa3HOCTh SBISCTCS CAMHCTBCHHOM
0COOEHHOCTBIO, KOTOpast COXPaHsIETCs Y BCEX IEpPEBOIUH-
KOB. B mpezapiayniemM myHKTe MBI ONHUCAlIH, Kak 3TO Ipo-
ucxoauT y H. AHTIOIIMHOM.

A. Adunorenosa u A. IIpokonbseB npu neperoje 00-
Pa3oB TakXke MPUMEHSIOT IIPHUEM JIOCIOBHOTO TMEpPeBOJa,
32 CUET HYEero COXPAaHSIOT «AIMMUIMKATUBHBIA XapakTep)
CTHXOTBOPEHHUNA. DTO SPKO BHUAHO HA MPHUMEPE CTUXOTBO-
penust «Preludiumy» (mep. A. Apunorenooii) [2]. O6pa-
3bl, KOTOPbIE TUPUUECKUI Irepoil BUAUT BO BpeMs «Iafe-
HUSI U3 CHa», TaKXKe HACIAWBAIOTCS IPYyr Ha Jpyra, 4yTo
YCUIIMBAET OUIYIIEHUE JBUKEHUS.



«Preludium» «Preludium»

T. Transtromer nep. A. AQuHOreHoBoi
Han fornimmer — i dallrande ldrkans On owywaem — mpenewgyujuti
position — i tropiskt flode — gronskan, med JICABOPOHOK — KAK KAYAIOMCSL IAMAbL MOUWHOU CUCTEMbL
lyftade armar, lyssnande Kopmeli noo 3emneil. A nasepxy —
till rytmen fidn ett osynligt pumpverk. Och han 6 MPONUYECKOM U0OUTUY — 3eeHD,
sjunker mot sommaren, firas ned NOOHA8 PYKU, NPUCTYUUBACICS
i dess blindande krater, ned K pummy Heguoumozo Hacoca. M cmpannux
genom schakt av gronfuktiga dldrar naoaem 6 1emo, CnycKkaemcs
skdlvande under solturbinen 6 eco crenswull Kpamep, 6HU3

[2,c. 18] 10 waxme 3e1eHO-6ANCHBIX INOX,

compAcaruuxcs noo mypouHoll coIHya.
(Tam xe, c. 19)

. KyTuk B 0fHHX CITydasix COXpaHsIET OPUTHHAIBHBIC XyI0KECTBEHHBIE H300paKEHNSI IPH TOMOIIM KaIbKHPOBAHNSL:

Under de dystra manaderna gnistrade mitt liv till bra ndr jag dlskade med dig B yHbL1YI0 NOPY HCU3HL MOSL BCHBIXUBAEH MOJLKO KO20d
(Tam xe, c. 184) Mbl 3AHUMAEMCSL TH0O08bIO
«ITouyepk mamenu» [4].

B otaenpHBIX ciyudasx oOpassl, co3naHHble TpaHcTpeMepoM, 3aMeHSIOTCS Ha Jpyrue, 0ojiee NOAXOASLINE MHPO-
BOCTIPHSITHIO PYCCKOTO YHUTATEIS:

...Och kring nedisade kvarter dn svivar manetlikt den arme i sin kappa ... 1 80 150y K6APMAN06 NOCICOHUTI U3 20POICAH
[2, c.26] ¢hranupyem, Kaxk nupamvs
«[oroms» [6, c. 54].

KonuenrpupoBannoctb. J[anHas yepra oTcyTcTBYyeT b y H. AnTrommnoi. [lepeBoaunna He oTpakaeT JUH-
T'BHCTHYECKHE OCOOCHHOCTH TBOpYecTBa TpaHCTpemepa, M3-3a 4ero mpomagaeT 3QQeKkT HeT0CKa3aHHOCTH, KOTOPBIHA
onuckiBana H.H. Toncras [7, c. 162].

Jenepconanu3anus. Mexay He3aBUCUMBIM U IIOJUMHEHHBIM METOJaMHU IIEPEeBO/ia CYIIECTBYEeT MHOT'O OTIMYHIA,
OJTHAKO y HHX €CThb 00lias uepra, Kacarolascs JerepcoHann3auuu. JlenepcoHanu3anys MoMoraeT OTpa3uTh peajb-
HOCTh HanOoJjee 00bEKTHBHO, JOCTOBEPHO. B cTuxoTBOpenusx TpaHcTpeMepa Mbl peiko BeTpeuaeM 00pas JIMpU4ecKo-
T'0 Teposi, YTO XOPOIIO BUAHO HA IPUMEPE CTUXOTBOPEHUS «UepHBIE OTKPBITKM.

«Svarta vykort» «YepHbIe OTKPBITKI» «YepHbIe OTKPLITKI

T. Transtromer nep. H. AuTIommHoi nep. A. ApuHoreHoBoii
Almanakan fullskriven, framtid okdnd. JHeeHux Mot — 3aKoHYeH, 4mo 6yO0em, HesCHO. Edicednesnux ucnucan, 8 Obimke cyovboa.
Kabeln nynnar folkvisan utan hemland. I100 napycom niasamnve ouerb onacHo, IIpo600 necuv nanesaem, 6cem uysxcyio.
Snofall i det blystilla havet. Skuggor CHedHCUNKU KPYICUNUCH HAO MOPEM CYPOBLIM, Cnee. Ceunyosoe mope. Ha npuuane
brottas pd kajen. OHO nomemHeno u cmaio c8UHYOBbIM. bopromcs meHu.
Mitt i livet héinder att doden kommer Coscem HeoacuOanto cmepmsy K HAM 3aX00um, Cmepmb npuxooum nopou 6 3eHume JCU3HU,
och tar matt pa mdnniskan. Det besiket Pasmep ¢ nac cnumaem u cagan 2omogum. ¢ mebs mepky cnumaem. Tol He NOMHUULL
gloms och livet fortsdtter. Men kostymen Koneuro, mvl modicem susum ne 3amemums, 2mMom euzum u sHcums npodoadxcaeuts. Ho
sys i det tysta. Ho nosoice 3a 5mo npuoémcs omeemumo. NAAMbe-mo Wbemcs.

[2,c. 182] [1,c.116] [2,c. 183]

[TepBast cTpoda COCTOUT U3 KOPOTKHX (pa3, KOTOpPBIE HE JAIOT KAKOH-T1100 MHPOPMAIMU O JIMPUYECKOM repoe.
YuTarenio BUAHBI TOJBKO JBa JeHCTBHUs: Tpoc HameBaeT W Tenu Ooprotes (kabeln nynnar, skuggor brottas), uro ue
HMMeeT OTHOLICHHUS K JINPHIECKOMY CyOBEKTY.

Bo BTOpOii cTpode roBoputcs o Buzute cmeptu. Co3maercs BedaTieHne, YTO TaKOe MOKET OMHCATh JIUIIh de-
JIOBEK, IEPEKUBIIHHA TOJ00HOE:

Mitt i livet hinder att doden kommer B cepedune gicuznu cyvaemcs, 4mo cmepnib npuxooum
och tar mdtt pd mdnniskan [2, c. 182] u cHumaem mepky ¢ wenoeexa (mepesox — A.M.).

OpnHaxko JaHHOE «IIOCEIIEHHEe» COBEPILAET cama CMEPTh, OHA YK€ CHUMAET MEPKH C JIH0JEH.
3aTeM ciemyeT yOMHHAHUE APYTUX IEHCTBUH, COBEPIIAEMbIX HE YETOBEKOM:

Det besoket Omom euzum
gloms och livet fortsdtter. Men kostymen 3abvi6aemcs u dcuzib npodoadicaemces. Ho kocmiom wivémes
sys i det tysta 6 omou muwune (nepesog — A. M.).

[2,c. 182]

370 MO3BOJIAET AyMaTh O TOM, YTO JAHHOE siBIeHHe  Ku» A. AdunoreHoBa u H. AHTIommnHA 100aBISIIOT JIKY-
CBOICTBEHHO a0COJIOTHO BCEM JIOJSIM M MOXET HpO-  HbIe MeCTOMMEHHs (¢ mebs u mol Yy AQUHOTeHOBOM, Ham,
M30MTH HE3aBUCHUMO OT BOJIH YEIOBEKA. Hac W Mbl y AHTIOIIMHOW) M MPUTSKATEIBHBIC MECTO-

Bce deThipe mepeBouMKa OTCTYIAIOT OT HICH O Oe-  UMEHUs (Moil OHegHux). Bo BTOPO 4acTH CTHXOTBOPCHUS
nepcoHaimu3anuu. B ctuxotBopennn «YepHble OTKpHIT- — A. AduHOreHoBa 3amensieT ¢pasy det besoket gloms och
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livet fortsdtter Ha mobl 3a0bi6aeUlb U HCUMb NPOOOIINCA-
eulb, 9T0 youpaeT 0e3TMIHOCTD MPEUIOKCHIA — YSITOBEK
CTaHOBUTCA CyOBEKTOM Tpom3BeneHus. [Ipudamaa s3TOMY
KpOEeTCs B NPUHIMITHAIGHOM OTCYTCTBUH TEHICHIUU K
JleTiepCOHAN3aINe B pycckor moasuu [11, c. 39].

Komnpeccust u 0co0blii rpaMMaTH4YeCKU CTPOM.
TsroreHre K MPOCTOTE OTPa3WIJIOCh y TEPEBOIYMKOB, TPH-
JIEP)KMBAIOIINXCS TTIOJYMHEHHOTO MeTozia. B mepeBoze cTu-
xoTBopeHust «YUepHble OTKPBITKM» A. AduHoreHosa coxpa-
HSIET KpaTKHe, OTHOCIIOKHBIE KOHCTPYKIIUH:

Eoceonesnux ucnucan, 8 ovimre cyovoa.
IIpos6o0 necnv Hanesaem, cem UyIuCyIo.
Chee. Ceunyosoe mope. Ha npuyane
bopiomes menu [2, c. 183].

IMepeBoaurk omyckaet ¢pasy i det tysta B mocienmeit
CTPOKE, OCTaBIIAS TOJBKO TI'PaMMATHUYECKYI0 OCHOBY U
Jienast IpeIoKeHHEe HepacIpoCTpaHeHHbIM. [IpumenseT-
cs TIpUeM WICHSHWS: npeanoxenue Snofall i det blystilla
havet memutcs Ha 7Ba OMHOCOCTaBHBIX Ha3bIBHBIX CHee.
Csunyosoe mope.

H. AxTIOmIMHA, omMpasch Ha HE3aBUCHUMBINH MeTof
NepeBo/ia, HE COXPaHSET CXKATYI0 GOpMy CTUXOTBOPEHUS
— DTUM OTJIMYAIOTCS BCE ee NepeBo/ibl. JIupuueckue Tekc-
TBI TIPETEPIEBAIOT 3HAYNTEIbHBIE HM3MEHEHUs, OIHAKO,
MOXHO OTMETUTh HCIIOJb30BAaHHE INpHEMa I00aBICHMUS.
Tak, B cTuxoTBOpeHHH «UepHBbIE OTKPBITKI» TOSBIIIOTCS
Hapeuns (ouenb, coscem), SMUTET (Cyposvlil) M BBOJHOEC
CII0BO (KoHeuHo).

Tennenmmio TpaHcTpemepa K JTaKOHUYHOCTH M CXKa-
TOCTH MEPEBOJUMKH PEATU3YIOT NPHU MEPEBOJIE CIIOIKHBIX
cinoB. CroBa, cocTosIIue U3 ABYX U Ooyiee KOpHEH, — HE
PEAKOCTb I CKaHIMHABCKUX A3bIKOB. Ha pycckuil s3bIK
OHHU TIEPEBOJISATCS CIOBOCOYETAHUSIMH, YTO JIENIAaeT Mpe]l-
J0XkeHus 6ojee rpoMo3IKUMH. A. AGUHOT€HOBA HCIIOIb-
3yeT MpHeMbl TeHepalIn3aluyd MM KOHKPETH3alluH, pac-
MUpSAsS WM, HA00O0pOT, CyXas JIEKCHYECKOEe 3HAuCHHE
cinoBa. Tak, Hanpumep, crezonad (sndfall) cran cnezom,
napoonas necus (folkvisan) — necuwio, a aBTopckoe npu-
nararenbHoe ceunyoso-muxoe (blystilla) coxkparumnocs 1o
ceunyogozo («UepHoie oTKpeITKMY») [2]. U. KyTHk Takxke
COKpalIaeT CIOKHBIE CII0BA, HO Yepe3 NPHUEM CMBICIOBO-
ro pasBurus. Tak, HanmpuMep, YTOObI OMUCATh MOOEIEB-
1Iee JIMIo, mepeBoaunk 3amenser marmorflisa B cpasue-
num Ansiktet som en marmorflisa («JIumo kak 0670MOK
Mpamopay), (mepesoxg — A. M.) Ha cnoBo berusna («Io-
TOJIBY).

ABTOpCcKasi myHKkTyanusi. B nepesogax H. Antio-
IIMHOM JlaHHas OCOOEHHOCTh He mepenaercs. Y Ipyrux
MIEepeBOAYMKOB 3Ta YepTa IPOSIBISIETCS B JIBYX CIIydasx:
OHU COXPAHSIOT THUPE WM JBOETOYME B TOM MeECTE, IJie
oHO Haxomutcst B opuruHaie (Dagar — / som aztekernas
skrivtecken! — /fuu — / kax nucvmena aymexog!, «YTpo —
raBab» [2], mep. A. IIpokoribeBa), WM OHH CTaBST €r0
Ha MECTO, IJIe €r0 HeT B OPHUIHHAJIe, HO OY/IET BBIMOIHSThH
Te xe ¢yHKunu, uro y Tpancrpemepa. Hampumep, B ctu-
xotBopernn «llovyepk mnamenu» (nep. U. Kyruka):

Vi tiuvmjolkade kosmos och éverlevde
Bmuxyro mul doum xocmoc u — evidcusaem
«ITouepk mnamenun» [4].

C NOMOIIbIO THUPE IMEPEBOAYUK JACJIACT AKLUCHT Ha
CJIOBC 6blocueaem W IMOKA3bIBACT KaK TPUYHUHHO-
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CIIEZICTBEHHYIO CBS3b MEXIY IEHCTBHUSAMH B IIPEIJIONKE-
HUM, TaK ¥ 3HAUYCHUE JAHHOTO COOBITHS.

IToxBons UTOT BBHIIECKA3aHHOMY, OTMETHM PsJ] OCO-
OeHHOCTEH mepeBoa 1mo33un TpaHcTpeMepa CO IIBEICKO-
IO A3bIKA HA PYCCKUH.

HezaBucumerii meron nepeBoma (M. Kyruk, H. A=n-
TIOIIMHA) PEaTU3yeTCs Yyepe3 MPHEM CMBICIOBOTO pa3BH-
THS, KOT/1a HAa OCHOBE OOIIEH CMBICIOBOM CBSI3H, OOIIMX
accouuanuii 00HapyKMBAIOTCSl SKBHBAICHTHI OPUTHHAIb-
HBIM MeTadopam, JISKCeMaM U JIPYTUM EAMHHUIAM B S3bI-
ke-perunuente. IloaTudeckuil TeKCT 3aMETHO MEHsETCs,
[0 3TOH NpHUUYUHE 3aTPYJHHUTEIBHO T'OBOPHUTH O APYTUX
Tparchopmarmax. [IpuemM MOOyIsAnnm, B3ATHINA 32 OCHOBY
B JAHHOM IpyIIe, MPUBOJUT K CHIIBHBIM PA3JIM4MAM Me-
KTy caMuMH TiepeBomunkamu. Padoter Y. Kytnka BHem-
HE HE TIOXOKHM Ha OPUTHHAJ, OJHAKO €My BCE )K€ B 0OJIb-
e Mepe, 4eM APYrUM, yIanoch OTPa3sUThb MHOTHE OCO-
O6eHHOCTH TBOpUecTBa TpaHCTpeMepa.

IIepeBounKy, NPUAEPKUBAIOIIKUECS IOJYMHEHHOTO
Metoga (A. Adunorenora, A. IIpokombeB), ommparoTcs
Ha MpHEM JOCIOBHOTO NEpeBOAa AJSl COXPAHEHHs aBTOP-
CKOM CEeMaHTHKHM M CHHTAaKCHCa, a TaK)Ke aBTOPCKUX Me-
tadop. ComyTCTBYIOIMMHU IaHHOMY METONy NpHEMaMH
SIBIISIIOTCS OMYyILEHHE TPAMMATUYECKUX €IUHHUII, CY)KEHHUE
WM pacIlUpeHHe JIEKCUYECKOTo 3HAY€HUs], TpaMMaTH4e-
CKHE 3aMeHbl WM H3MEHEHHE MNOopsaka cioB. B sToi
TpyIIe MepeBOAYNKOB HaOMomaeTcss Hanbosee MpoxyK-
THBHas paboTa MO Ieperade B IEpeBOJaX HA PYCCKHUH
SI3BIK 0coOeHHOCTel mosTuku T. TpaHcTpemepa.

TengeHnus, KOTopas HPOCIESKUBACTCA Y BCEX Iepe-
BOJYMUKOB, — OTO OTKa3 OT ACTIEPCOHAIM3allUA B CTUXO-
TBOPCHHUAX 3a CUCT }IOGaBJ’IeHI/IH JIMYHBIX U IPUTAKATCIIb-
HBIX MECTOUMEHUM.

Kpome TOro, Becbma uyacTo HabOIIOMAIOTCS TEPEBO-
Jueckue TpaHchopmaluu (MHBEpCHs, 100aBlIeHUE, OIly-
LIeHNe, rpaMMaTHyeckas 3aMeHa | Jp.), KOTOpble BCTpe-
YaroTCs NPU NEPEBOJE CO MIBEACKOTO HA PYCCKHUH S3bIK HE
TOJILKO XYZIOXKECTBEHHBIX, HO M APYTUX BUIOB TEKCTOB.
OnHaKO HACTOSIIUE METOJBI MEPEBOA CBUAETENLCTBYIOT
0 MHOTOTPAaHHOCTH MO3THYECKOro TBopuecTBa T. TpaHCT-
peMepa M CIOXKHOCTH Tepefiad 0COOEHHOCTEH ero CTH-
XOTBOPEHMH HA PYCCKUU SA3BIK.
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.V. Romanovskaya, A.V. Matveeva

SPECIFICS OF T. TRANSTROMER’S WORK AND METHODS

OF TRANSLATING HIS POEMS INTO RUSSIAN

The article examines the specifics of the literary work of Tomas Transtromer (1931-2015), one of the most famous
Swedish poets of the 20th century. It contrasts and compares the translations of his poems into Russian. The relevance
of this research is proved by the insufficient study of the poet’s works in the language and literature studies in Russia.
The objective of the article is to analyse the translations of T. Transtromer’s poems in order to identify how different
translators (A. Afinogenova, A. Prokopyev, I. Kutik, N. Antyushina) manage to convey the individuality of his poetry
into Russian. The article juxtaposes the independent and subordinate methods of poetic translation and the ways they
are implemented. The following poems and their translations into Russian are under consideration in the work:

«Preludiumy, «Gogoly», «Svarta vykort», «En vinternatty, «Det 6ppna fonstrety», «Eldklotter», «Morgon och infarty.

T. Transtrdmer, Swedish poetry, poetic translation, methods of translation, independent method of translation,

subordinate method of translation.
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